PINETO

ACHTUNG! Arbeiten an den elektrischen Anlagen diirfen nur von autorisierten Fachleuten nach den oértlichen Vorschriften ausgefihrt werden.

ATTENTION! seulun personnel qualifié agréé est autorisé f effectuer des travaux sur les installations électriques conformément aux prescriptions locales.
ATTENZIONE! Ogni tipo di intervento sugli impianti elettrici puii essere eseguito esclusivamente da personale esperto che operi in conformmitf con le vigenti normative locali.
ATTENTION! work on electrical equipment may be performed only by autorized electricians according to local regulations.

ATENCI6 N! sélo el personal espacializado y autorizado puede realizar los trabajos en las instalaciones eléctricas cumpliendo las prescipciones locales.
OPGELET! werkzaamheden aan de elektrische installaties mogen uitsluitend door geautoriseerde vaklui volgens de plaatselijke voorschriften worden uitgevoerd.
POZOR! Prace na elektrickych zafizenich sméji byt provadény jen opravnénymi odborniky v souladu s mistnimi prfedpisy.

POZOR! prace na elektrickych zariadeniach sa mézu vykonavat v sulade s miestnymi predpismi.

FIGYELEM! Elektromos berendezéseken barmilyen munkat kizaroélag arra feljogositott szakember végezhet a helyi eléirasoknak megfeleléen.

UWAGA! Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel i zgodnie z miejscowymi przepisami.
BHUMAHWE! Bce pa6otsi ¢ anekTpoo6opyaoBaHNeM [OMKHbI NPOM3BOAUTCS aBTOPU3OBAHHBLIM 3MEKTPUKOM COMMacHO MECTHBLIM MpaBunam.

YBATIA! BukonanHs pOGIT 3 enekTpUYHNM 0bnagHaHHSAM 4O3BONEHO POBUTU TiNbk aBTOPU30BaHUM haxiBLSM 3 MOCBIAYEHHSIM, 3riQHO 3 MiCLIEBUMM NpaBunamu.
DEMESlO! Darbus su elektros jranga gali atlikti tik pagal Salyje galiojancig tvarka leidimg tokiems darbams turintys elektrikai.

UZMANT BU! Darbu ar elektroiericem veikt tikai kvalificgtam elektrikim saskana ar vietgjiem normativajiem aktiem.

TAHELEPANU! Elektriseadmete juures tohivad t6id teha iksnes vastavate volitustega elektrikud kohalike eeskirjade kohaselt.

POZOR! Rad na elektricnim uredajima moze izvoditi samo ovlasteni elektricar u skladu sa vazeé¢im standardima.

POZOR! Delo na elektriéninh napravah lahko opravlja samo poblas¢en izvajalec v skladu z veljavnimi standardi.
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Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnost F \/
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej u¢innosti F

This product contains a light source with energy efficiency class F

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle eines Energiewirkungsgrads der Klasse F

Ez a termék fényforrast tartalmaz, energiahatékonysagi osztalyal F

CocTaBHOI YacTbIo AaHHOro U3aenus ABNAETCA UCTOYHUK CBETa,
OTHOCSILUMMNCA K Knaccy aHepreTuyeckom adpcpektuBHoctu F

Este producto incluye fuente luminosa con la clase de eficiencia energética F

Ce produit comporte une source lumineuse avec une classe

d’efficacité énergétique F




